TESLA AeroStar T700



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AeroStar T700.

Pred pouzitim zafizeni si prosim dikladné proctéte pravidla bezpecného pouzivani a
dodrzujte vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI ]
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento spotrebic je slozZité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyndim:

Tento spotrebi¢ je vyhradné uréen pro domdaci pouziti; za nevhodné pouziti nebo za pouZiti v
rozporu s ndvodem k pouziti nenese vyrobce a dovozce do EU Zadnou odpovédnost a nevztahuje
se na né zaruka.

Spotrebi¢ je uren pouze pro vnitfni pouziti pfi pokojové teploté (max. 40°C).

Pokud je kabel poskozeny, spotiebi¢ nepouzivejte. Vyvarujte se nebezpeci a v autorizovaném
servisnim stredisku nechte vyménit cely navijak vysavace i se Sfdrou.

Spotrebic nikdy nenechavejte zapnuty bez dozoru.

NepribliZujte saci hubici nebo konec trubice do blizkosti o¢i nebo usi.

Nevysavejte vlhké plochy, vodu nebo kapalinu jakékoliv povahy, horké nebo velmi jemné latky
(sadru, cement, popel...), velké ostré lomky (sklenéné stiepy), Skodlivé pripravky (rozpoustédla,
odstranovace starych natéru...), agresivni latky (kyseliny, Cistici prostredky...), hoflavé a vybusné
latky (na bazi benzinu nebo lihu).

Spotrebic nikdy neponorfujte do vody, nestfikejte na néj vodu, neoplachujte jej pod tekouci

vodou a neskladujte venku.

Pokud spotrebi¢ spadne a vykazuje viditelna poskozeni nebo funkéni vady, nepouzivejte ho.
Tento spotfebi¢ smi pouzZivat déti od 8 let a osoby bez dostatecnych zkusenosti nebo znalosti
nebo osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi, pokud byly
proskoleny a upozornény ohledné bezpecného pouzivani pfistroje a jsou si védomy moznych rizik.
Déti si se spotrebicem nesméji hrat.

UZivatelské ¢isténi a idrzbu nesméji provadét déti bez dozoru. Ukladejte spotiebic a jeho napajeci
SAuru mimo dosah déti.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.

Nedotykejte se ¢asti, které jsou pripojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.

Neotevirejte a neopravujte spotrebic, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem
a ztraté zaruky.

Pri vysavani maze dojit k nabiti elektrostatickym nabojem, ktery mize byt uZivateli nebezpecny.
Nepouzivejte spotrebi¢, pokud je jeho zasobnik na ne€istoty piny.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplsobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENi
Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané pfislusenstvi, doporuc¢ujeme vam ponechat si
béhem zarucni doby originalni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.
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1 Univerzalni podlahova hubice 6 Tlacitko Zapnuti/Vypnuti
2 Zasobnik na necistoty 7 Tlacitko pro navinuti kabelu
3 Teleskopicka trubice 8 Regulace vykonu motoru
4  Sacihadice 9 Tlacitko pro vyjmuti zasobniku
5  Regulace sily sani
DOPRAVA A SKLADOVANI

Spotiebi¢ mizete zvedat a prepravovat s pomoci drzadla. Nikdy netahejte ani nezvedejte spotrebi¢ za
kabel. Po ukonceni tklidu vzdy vypnéte spotrebic, odpojte napajeci kabel a stisknéte tlacitko pro
navijeni kabelu, dokud nebude kabel zcela navinuty zpét. Pro Usporu mista Ize spotrebic uloZit do
svislé polohy.

PRED PRVNIM UKLIDEM

Odstrante veskery obalovy material, vyjméte spotfebic a pfisluSenstvi. Odstrante vSechny félie,
samolepky nebo papir. Zkontrolujte, Ze spotfebi¢ ani Zadna jeho soucast nejsou poskozeny. Nasadte
ohebnou hadici na spotiebi¢, dokud neuslysite cvaknuti. Chcete-li hadici odebrat, stisknéte tlacitko na
boku hadice a vytahnéte ji. Nasadte konec ohebné hadice do SirSiho konce teleskopické trubice.
Nasadte vybranou hubici na uzsi konec teleskopické trubice. Nastavte pozadovanou délku teleskopické
trubice odjiSténim bezpecnostniho tlacitka, po nastaveni délky tlacitko pustte.
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& Univerzalni podlahova hubice s vysuvnym kartaem je urena na
\ vsechny typy podlah. Pfi vysavani hladkych tvrdych povrchi kartac
vysunte a pfi vysavani kobercl jej zasunite.

Stérbinova hubice 2v1 - pro radiétory, rohy, listy atd.

Hubice na ¢alounéni - pro pohovky, postele, Calounéna kresla atd.

POUZITi VYSAVACE

Pred pouzitim spotfebice nejprve vytahnéte dostatecnou délku privodniho kabelu a pfipojte jej k sitové
zasuvce. Zluta znacka na sitovém kabelu je maximalni délka, ktera nesmi byt prekroena. Chcete-li
pristroj zapnout, stisknéte Tlacitko Zapnuti/Vypnuti (6). Chcete-li sitovy kabel zasunout zpatky do
vysavace, stisknéte Tlacitko pro navinuti kabelu (7). Kabel drzte jednou rukou a navedte jej tak, aby
nedoslo ke zranéni. Pro regulaci saciho vykonu motoru pouzijte Regulator vykonu motoru (8).

CISTENI A UDRZBA
Pred ¢isténim odpojte zastrcku privodniho kabelu od sitové zasuvky. Vysavaé oCistéte navihcenym
hadrikem a poté se ujistéte, Ze je suchy. NepouZivejte rozpoustédla nebo abrazivni Cistici prostredky.

Maximalniho saciho Gcinku bude vzdy dosazeno s ¢istymi HEPA filtry a prazdnym zasobnikem na
necistoty. Po kazdém vyprazdnéni zasobniku doporucujeme vygéistit také HEPA filtry. Pfi vysavani
velice jemného prachu se mohou zanést pory filtrd. Timto se mizZe zmensit prichodnost vzduchu a
saci vykon vysavace slabne. Proto je vhodné v takovémto pripadé filtry vycistit, i kdyzZ jesté zasobnik
na necistoty jesté neni zaplnén.

CISTENI VSTUPNIHO/VYSTUPNIHO HEPA FILTRU A VYSYPANi ZASOBNiKU NA NECISTOTY

1. Vypnéte a odpojte vysavac
2. Vyjméte zasobnik na necistoty z téla vysavace.

3. Stisknéte pojistku pro otevieni zasobniku (1) a vysypejte necistoty a prach.
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Vytahnéte vstupni HEPA filtr ze zasobniku na necistoty.
5. Otevrete kryt vystupniho HEPA filtru na vysavaci a vyjméte vystupni HEPA filtr.

6.  Pro hrubé Cisténi jemné vyklepejte necistoty z HEPA filtru do odpadkového kose.

7. Oba HEPA filtry je moZné take oplachnout pod tekouci vodou. Pfed opétovnym pouZitim nechte
filtry dikladné vyschnout.

8.  VloZte oba HEPA filtry zpatky na plvodni misto.

Vstupni HEPA filtr: v pfipadé silného znecisténi nebo slabého vykonu vysavace jej vyménte za novy.
Doporucujeme jej vyménit minimalné jednou za 6 mésicu.

Vystupni HEPA filtr: v pipadé silného znecisténi nebo slabého vykonu vysavace jej vyménte za novy.
Doporucujeme jej vyménit minimalné jednou za rok.

UPOZORNENi

Zanedbani cisténi pripadné vymény filtri maze vést k poruse vysavace!

K Cisténi filtrG nepouZivejte Zadné agresivni praci nebo €istici prostredky ani horkou vodu.

Pro zachovani filtracnich parametra HEPA filtru doporucujeme ¢isténi suchou cestou.

Pokud se rozhodnete HEPA filtr umyt vodou, sniZi se jeho filtracni schopnosti. Maximalni pocet
umyti filtru je 3x, poté je nutné zakoupit novy HEPA filtr.

Filtry vyménte, pokud je jiZ nelze fadné vydcistit nebo jsou poskozené.

Filtry nejsou urceny pro myti v mycéce nadobi.

Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly Cisté a neposkozené.

Nez vloZite filtry zpét do vysavace, ujistéte se, Ze jsou naprosto suché (idealné je vloZte zpét az po
24 hodinach).

VsSechny vySe uvedené pokyny jsou velmi ddleZité, pokud vam pripad3, Ze vysava¢ ma slaby saci vykon
nebo Spatné vysava necistoty z podlahy. Tento stav je jasnou znamkou toho, Ze filtracni systém
vysavace vyZaduje vycisténi.

DULEZITE - nikdy nepouzivejte vysavaé bez nainstalovanych HEPA filtrii!

VYCISTENi ZASOBNIKU NA NECISTOTY
Pro Cisténi plastového prachového filtru pouzijte mékky kartacek, poté jej pred vloZenim oplachnéte
Cistou vodou a dukladné osuste.



TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AeroStar T700?
Kontaktujte nds: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spotrebni material maZete zakoupit v oficialnim eshopu znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zaruni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE pi:

pouZziti zafizeni k jinym Gcelim

béZzné opotiebeni

nedodrZeni ,DalezZitych bezpecnostnich pokyn(" uvedenych v uZivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poSkozeni zafizeni zpiisobené nevhodnym pouzitim
Skodé zplsobené prirodnimi zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodé zplsobené neopravnénou opravou

necitelném sériovém Cislu zarizeni

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi pfislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

c € Tento produkt spliuje poZadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol preskrtnutého kose s kolem pfipojen k produktu, znamena
to, Ze na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se
prosim o mistnim systému separovaného shéru elektrickych a elektronickych
vyrobkd. Postupujte prosim podle mistnich predpisi a staré vyrobky nelikvidujte v

[ béZném doméacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencialnim negativnim disledk(im pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na tpravu uZivatelského
manualu. Aktudlni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA AeroStar T700.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules before using a
robotic vacuum cleaner.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This device is a complex electromechanical device, please pay attention to the following instructions:

This appliance is intended for domestic use only

The brand bears no responsibility for improper use or for use contrary to the instructions for use
and is not covered by the warranty.

The device is only intended for indoor use at room temperature (max. 40°C).

If the cord is damaged, do not use the appliance. Avoid the danger and have the entire vacuum
cleaner reel and cord replaced by an authorized service center.

Never leave the appliance switched on unattended.

Keep the suction nozzle or the end of the tube away from the eyes or ears.

Do not vacuum wet surfaces, water or liquid of any nature, hot or very fine substances (gypsum,
cement, ash, etc.), large sharp fragments (glass shards), harmful products (solvents, paint
strippers, etc.), aggressive substances (acids, cleaning agents), flammable and explosive
substances (based on petrol or alcohol).

Never immerse the appliance in water, spray water on it or rinse it under the tap water and do not
store it outdoors.

If the appliance falls and shows visible damage or malfunctions, do not use it.

This appliance is intended for use by children under the age of 8 and persons without sufficient
experience or knowledge, or by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
provided that they have been instructed and advised in the safe use of the appliance and are
aware of the potential risks. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

User cleaning and maintenance must not be performed by children without supervision. Keep the
appliance and its power cord out of the reach of children.

Use only original accessories designed for this model.

Do not touch the parts that are connected to the mains when your hands are wet.

Do not open or repair the device, as there is a risk of electric shock and loss of warranty.
Vacuuming can cause an electrostatic charge, which can be dangerous to the user.

Do not use the device if its collection basket is full.

The manufacturer and importer into the European Union are not liable for damages caused by the
operation of the device, such as injury, scalding, fire, injury, deterioration of other items, etc.

PACKAGE CONTENTS
Carefully check that you have unpacked all the supplied accessories, we recommend that you keep the
original paper box, user manual and packing material during the warranty period.



DESCRIPTION
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On/Off button

Cable rewind button
Engine power regulator
Dust tank eject button

Universal floor nozzle

1

2 Dusttank

3 Telescopic tube
4
5
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Suction hose
Suction force regulation

TRANSPORT AND STORAGE

You can lift and transport the vacuum cleaner with the help of a handle. Never pull or lift the vacuum
cleaner by the cord. After cleaning, always turn off the power, unplug the power cord, and press the
cord rewind button until the cord is fully charged. To save space, the vacuum cleaner can be stored in a
vertical position.

BEFORE THE FIRST CLEANING

Remove all packing material, vacuum cleaner and accessories. Remove any transparencies, stickers, or
paper. Check that the appliance and any part of it is not damaged. Attach the flexible hose to the
vacuum cleaner until you hear a click. To remove the hose, press the button on the side of the hose and
pull it out. Insert the end of the flexible hose into the wider end of the telescopic tube. Place the
selected nozzle on the narrower end of the telescopic tube. Set the required length of the telescopic
tube by unlocking the safety button, after setting the length, release the button.
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& The universal floor nozzle with a pull-out brush is designed for all
\ types of floors. When vacuuming smooth hard surfaces, pull out the
brush and when vacuuming carpets, slide it in.

Crevice nozzle 2v1 - for radiators, corners, strips, etc.

Upholstery nozzle - for sofas, beds, upholstered armchairs, etc.

USING A VACUUM CLEANER

Before using the appliance, first pull out a sufficient length of power cord and connect it to the mains
socket. The yellow mark on the network cable is the maximum length that must not be exceeded. To
switch on the device, press the On/Off button (6). To insert the mains cable back into the vacuum
cleaner, press the Cable rewind button (7). Hold the cord with one hand and guide it to avoid injury. Use
the Engine power regulator (8) to control the engine intake power.

CLEANING AND MAINTENANCE
Before cleaning, disconnect the mains plug from the mains socket. Clean the vacuum cleaner with a
damp cloth and then make sure it is dry. Do not use solvents or abrasive cleaners.

The maximum suction effect will always be achieved with clean HEPA filters and an empty dirt tank. We
also recommend cleaning the HEPA filters after each emptying of the tank. When vacuuming very fine
dust, the pores of the filters may become clogged. This can reduce air permeability and reduce the
suction power of the vacuum cleaner. Therefore, in such a case, it is advisable to clean the filters even
if the dirt tank is not yet full.

CLEANING THE INPUT AND OUTPUT HEPA FILTER

1. Switch off and unplug the vacuum cleaner.
2. Remove the dust tank from body of vacuum cleaner.

3. Press the latch to open the tray (1) and empty the dirt and dust.
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Pull the HEPA inlet filter out of the dirt tank.
5. Open the HEPA outlet filter cover on the vacuum cleaner and remove the HEPA outlet filter.

6. Forrough cleaning, gently knock the dirt from the HEPA filter into the waste bin.

7. Both HEPA filters can also be rinsed under running water. Allow the filters to dry thoroughly before
using them again.

8. Replace both HEPA filters.

HEPA inlet filter: in case of heavy impurity or poor vacuum cleaner performance, replace it with a new
one. We recommend replacing it at least once every 6 months.

HEPA outlet filter: in case of heavy impurity or poor vacuum cleaner performance, replace it with a new
one. We recommend replacing it at least once every 12 months.

WARNING

e Failure to clean or replace the filters can lead to a vacuum cleaner failure!

e Do not use any aggressive detergents or cleaning agents or hot water to clean the filters.

e To maintain the filtration parameters of the HEPA filter, we recommend dry cleaning.

e If you decide to wash the HEPA filter with water, its filtration capacity will be reduced. The
maximum number of filter washes is 3 times, then it is necessary to purchase a new HEPA filter.

e Replace the filters if they can no longer be cleaned properly or are damaged.

e  Thefilters are not dishwasher safe.

e Make sure that the seating surfaces and sealing elements are clean and functional.

e Before putting the filters back in the vacuum cleaner, make sure that they are completely dry,
ideally after 24 hours.

All of the above instructions are very important if you feel that the vacuum cleaner has poor
performance or is poorly vacuuming dirt from the floor. This condition is a clear indication that the
vacuum cleaner's filtration system requires cleaning.

IMPORTANT - never use the vacuum cleaner without HEPA filters installed!

CLEANING THE DUST TANK
Use a soft brush to clean the plastic dust filter, then rinse it with clean water and dry thoroughly before
inserting.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.



The warranty DOES NOT APPLY to:

o using the device for other purposes than it was designed to

e normal wear and tear

o failure to observe the ,Important safety instructions" stated in the user manual

e electrical or mechanical damage caused by improper use

o damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etc.
¢ damage caused by an unauthorized repair

¢ unreadable serial number

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this device complies with the essential requirements and other
relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

c € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform
yourself about the local separate collection system for electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old

— products with your normal household waste. Correct disposal of your old product
helps to prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the user
manual.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.



Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank , dass Sie sich fiir den TESLA AeroStar T700 entschieden haben.

Bevor Sie das Gerit verwenden, lesen Sie bitte die Regeln zur sicheren Verwendung
sorgfaltig durch und befolgen Sie alle giangigen Sicherheitsregeln.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:
DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein komplexes elektromechanisches Gerat, bitte beachten Sie
folgende Hinweise:

e  Dieses Gerat ist nur fiir den hauslichen Gebrauch bestimmt; Bei unsachgemaBem Gebrauch oder
bei Verwendung entgegen der Gebrauchsanweisung iibernehmen der Hersteller und der EU-
Importeur keine Verantwortung und fallen nicht unter die Garantie.

e Das Gerdt ist nur fiir den Innengebrauch bei Raumtemperatur (max. 40°C) bestimmt.

e  Wenn das Kabel beschadigt ist, verwenden Sie das Gerét nicht. Vermeiden Sie Gefahren und
lassen Sie die gesamte Staubsaugerspule und das Kabel in einem autorisierten Servicecenter
austauschen.

e Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt eingeschaltet.

e Bringen Sie die Saugdiise oder das Schlauchende nicht in die Nahe von Augen oder Ohren.

e Saugen Sie keine nassen Oberflachen, Wasser oder Fliissigkeiten jeglicher Art, heie oder sehr
empfindliche Substanzen (Gips, Zement, Asche...), groBe scharfe Bruchstiicke (Glassplitter),
schadliche Produkte (Losungsmittel, alte Farbentferner...), aggressive Stoffe (Sauren,
Reinigungsmittel ...), brennbare und explosive Stoffe (auf Benzin- oder Alkoholbasis).

e  Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser, bespriihen Sie es nicht mit Wasser und spiilen Sie es
nicht unter flieBendem Wasser ab Wasser und nicht im Freien lagern.

e  Wenn das Gerat heruntergefallen ist und sichtbare Schaden oder Funktionsmangel aufweist,
verwenden Sie es nicht.

e Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen ohne ausreichende Erfahrung oder
Kenntnisse oder Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten verwendet werden, wenn sie in der sicheren Verwendung des Gerats geschult und
gewarnt wurden und sich der mdglichen Gefahren bewusst sind Risiken. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen.

e Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden. Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Verwenden Sie nur Originalzubehdr, das fiir dieses Modell vorgesehen ist.

e  Beriihren Sie die Teile, die an das Stromnetz angeschlossen sind, nicht mit nassen Handen.

o Offnen oder reparieren Sie das Gerit nicht, es besteht die Gefahr eines Stromschlags und das
Erloschen der Garantie.

e Beim Staubsaugen kann es zu einer elektrostatischen Aufladung kommen, die fiir den Benutzer
gefahrlich sein kann.

e  Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn der Schmutzbehilter voll ist.

e Der Hersteller und Importeur in die Europdische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerdts entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Verletzungen,
Beeintrachtigungen anderer Dinge usw.



VERPACKUNGSINHALT

Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob Sie alle mitgelieferten Zubehérteile ausgepackt haben. Wir empfehlen
Ihnen, die Originalverpackung, die Bedienungsanleitung und das Verpackungsmaterial wahrend der
Garantiezeit aufzubewahren.

BESCHREIBUNG
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1 Universelle Bodendiise 6 An / aus Schalter
2  Schmutzbehalter 7 Kabelaufwickeltaste
3 Teleskoprohr 8 Regulierung der Motorleistung
4 Saugschlauch 9 Taste zum Auswerfen des Fachs
5  Regulierung der Saugleistung

TRANSPORT UND LAGERUNG

Sie konnen das Gerat mithilfe des Griffs anheben und transportieren. Ziehen oder heben Sie das Gerat
niemals am Kabel. Schalten Sie das Gerat nach der Reinigung immer aus, ziehen Sie den Netzstecker
und driicken Sie die Kabelaufwickeltaste, bis das Kabel vollstandig eingerollt ist. Um Platz zu sparen,
kann das Gerat vertikal gelagert werden.

VOR DER ERSTEN REINIGUNG

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial, entfernen Sie das Gerat und das Zubehdr. Eventuelle
Folien, Aufkleber oder Papier entfernen. Uberpriifen Sie, dass das Gerit oder seine Komponenten nicht
beschadigt sind. Setzen Sie den flexiblen Schlauch auf das Gerat, bis Sie ein Klicken horen. Um den
Schlauch zu entfernen, driicken Sie den Knopf an der Seite des Schlauchs und ziehen Sie ihn heraus.
Stecken Sie das Ende des flexiblen Schlauchs in das breitere Ende des Teleskoprohrs. Setzen Sie die
ausgewdhlte Diise auf das schmalere Ende des Teleskoprohrs. Stellen Sie die gewiinschte Lange des
Teleskoprohrs ein, indem Sie den Sicherheitsknopf entriegeln. Lassen Sie den Knopf los, nachdem Sie
die Lange eingestellt haben.



€ Die Universal-Bodendiise mit ausfahrbarer Biirste ist fiir alle
\ Bodenarten konzipiert. Fahren Sie die Biirste aus, wenn Sie glatte,
< harte Oberflachen saugen, und fahren Sie sie ein, wenn Sie
' Teppiche saugen.

Fugendiise 2 in 1 - fiir Heizkorper, Ecken, Zierleisten usw.

Polsterdiise — fiir Sofas, Betten, Polsterstiihle usw.

INBETRIEBNAHME DES STAUBSAUGERS

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen , ziehen Sie zunachst eine ausreichende Lange des Netzkabels
ab und schlieBen Sie es an die Netzsteckdose an . Die gelbe Markierung auf dem Netzkabel gibt die
maximale Lange an, die nicht liberschritten werden darf. Um das Gerat einzuschalten, driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste (6 ) . Um das Netzkabel wieder in den Staubsauger einzustecken, driicken Sie die T-
Taste, um das Kabel aufzuwickeln ( 7) . Halten Sie das Kabel mit einer Hand fest und fiihren Sie es, um
Verletzungen zu vermeiden. Mit dem Motorleistungsregler ( 8 ) regulieren Sie die Saugleistung des
Motors.

REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose. Reinigen Sie den Staubsauger mit
einem feuchten Tuch und achten Sie anschlieBend darauf, dass er trocken ist. Verwenden Sie keine
Losungsmittel oder Scheuermittel.

Die maximale Saugwirkung wird immer mit sauberen HEPA-Filtern und einem leeren Schmutzbehalter
erreicht. Wir empfehlen auBerdem, die HEPA-Filter nach jeder Entleerung des Tanks zu reinigen. Beim
Saugen von sehr feinem Staub kdnnen die Poren der Filter verstopfen. Dadurch kann die
Luftdurchlassigkeit verringert werden und die Saugleistung des Staubsaugers lasst nach. Deshalb
empfiehlt es sich in einem solchen Fall, die Filter zu reinigen, auch wenn der Schmutzbehélter noch
nicht voll ist.



REINIGEN DES HEPA-EINLASS-/AUSLASSFILTERS UND ENTLEEREN DES BEHALTERS

1. Schalten Sie den Staubsauger aus und ziehen Sie den Netzstecker
2. Entfernen Sie den Schmutzbehalter vom Gehaduse des Staubsaugers.
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3.  Driicken Sie den Riegel, um das Magazin ( 1) zu 6ffnen und den Schmutz und Staub zu entleeren.

4. Ziehen Sie den Einlass-HEPA-Filter aus dem Schmutzbehalter.

5. Offnen Sie die Abdeckung des HEPA-Auslassfilters am Staubsauger und entfernen Sie den HEPA-
Auslassfilter.

6. Fiir eine grobe Reinigung klopfen Sie Riickstande vom HEPA-Filter vorsichtig in den Miilleimer.

7. Beide HEPA-Filter konnen auch unter flieBendem Wasser abgespiilt werden. Lassen Sie die Filter
griindlich trocknen, bevor Sie sie erneut verwenden.

8.  Setzen Sie beide HEPA-Filter wieder ein.

Einlass-HEPA-Filter: Ersetzen Sie ihn bei starker Verschmutzung oder schlechter Leistung des
Staubsaugers durch einen neuen.
Wir empfehlen, es mindestens alle 6 Monate auszutauschen.

Ausgangs-HEPA-Filter: Ersetzen Sie ihn bei starker Verschmutzung oder schlechter Leistung des
Staubsaugers durch einen neuen.
Wir empfehlen, ihn mindestens einmal im Jahr auszutauschen.

NOTIZ

e Wenn Sie die Filter nicht reinigen oder austauschen, kann dies zum Ausfall des Staubsaugers
fiihren!

e Verwenden Sie zum Reinigen der Filter keine aggressiven Wasch- oder Reinigungsmittel oder
heiRes Wasser.

e  Um die Filterparameter des HEPA-Filters zu erhalten, empfehlen wir eine chemische Reinigung.

e Wenn Sie den HEPA-Filter mit Wasser waschen, verringert sich seine Filterleistung. Die maximale
Anzahl der Filterwaschen betragt 3 Mal, danach muss ein neuer HEPA-Filter gekauft werden.

e Tauschen Sie die Filter aus, wenn diese nicht mehr ordnungsgemaR gereinigt werden konnen oder



beschadigt sind.
e DieFilter sind nicht zum Waschen in der Spiilmaschine geeignet.
e  Stellen Sie sicher, dass die Kontaktflachen und Dichtelemente sauber und unbeschadigt sind.
e Bevor Sie die Filter wieder in den Staubsauger einsetzen, stellen Sie sicher, dass sie vollstandig
trocken sind (idealerweise setzen Sie sie nach 24 Stunden wieder ein).

Alle oben genannten Hinweise sind sehr wichtig, wenn Sie das Gefiihl haben, dass der Staubsauger
eine schwache Saugleistung hat oder den Schmutz vom Boden nicht aufnimmt. Dieser Zustand ist ein
klares Zeichen dafiir, dass das Filtersystem des Staubsaugers gereinigt werden muss.

WICHTIG - Benutzen Sie den Staubsauger niemals ohne installierte HEPA-Filter!

REINIGEN DES SCHMUTZBEHALTERS
Reinigen Sie den Kunststoff-Staubfilter mit einer weichen Biirste, spiilen Sie ihn anschlieRend mit
klarem Wasser ab und trocknen Sie ihn griindlich ab, bevor Sie ihn einsetzen.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Ratschlage zur Einrichtung und zum Betrieb des TESLA AeroStar T700?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

VERBRAUCHSMATERIALIEN
Verbrauchsmaterialien konnen im offiziellen TESLA-E-Shop unter eshop.tesla-electronics.eu

GARANTIEREPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft
haben.


http://www.tesla-electronics.eu/

Die Garantie deckt NICHT ab:

Verwendung des Gerdts fiir andere Zwecke

normale Abnutzung

Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten ,Wichtigen Sicherheitshinweise".
elektromechanische oder mechanische Schaden am Geréat durch unsachgeméaBen Gebrauch
Schéden, die durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitét, Uberspannung
usw. verursacht werden.

e Schaden, die durch unbefugte Reparaturen verursacht wurden

¢ Unlesbhare Gerateseriennummer

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, TESLA Electronics LTD, dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften entspricht.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der
Européischen Union.

Wenn dieses Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europdische Richtlinie
2002/96/EG fallt. Bitte erkundigen Sie sich nach Ihrem ortlichen Sammelsystem
fiir elektrische und elektronische Produkte. Bitte befolgen Sie die ortlichen

— Vorschriften und entsorgen Sie alte Produkte nicht im normalen Hausmiill. Die
ordnungsgemafe Entsorgung des Altprodukts tragt dazu bei, mogliche negative
Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu dndern. Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie stets unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Druckfehler bleiben
vorbehalten.



Tisztelt Vasarlo!

A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el és mindig tartsa be a biztonsagi eldirasokat.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
A KESZULEK KIZAROLAG OTTHONI FELHASZNALASRA ALKALMAS

A porszivé bonyolult elektromechanikus késziilék, kérjiik mindig tartsa be az alabbi eléirasokat:

e  Akésziilék csak haztartasi hasznalatra alkalmas.

e Agyartd nem felel a porszivé hasznalata miatt keletkezett karokért.

e Akésziilék csak beltéri, szobahomérsékleten torténd hasznalatra alkalmas (max. 40°C).

e Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel sériilt. A kabeldobot és a tapkabelt egyszerre cseréltesse
ki hivatalos markaszervizben.

e Abekapcsolt késziiléket ne hagyja felligyelet nélkiil.

e  Miikodés kozben a szivofejet vagy a csé végét ne tartsa kozel a szeméhez vagy fiiléhez.

e Ne porszivézzon nedves felileten, ne szivjon fel vizet vagy barmilyen folyadékot, forrd vagy
nagyon finom por szennyezédést (gipsz, cement, hamu, stb.), nagy, éles darabokat (iivegszilank),
veszélyes anyagokat (olddszerek, higitok), agressziv anyagokat (savak, tisztitészerek), gytlékony
vagy robbanasveszélyes anyagokat (benzin vagy alkohol alapy, sth.).

e Soha ne meritse a késziiléket vizbe, ne permetezzen ra vizet, ne oblitse le folyé viz alatt és ne
tarolja szabadban.

e Nehasznalja a késziiléket, ha az leesett, lathato sériilések vannak rajta vagy rendellenesen
mikodik.

e Aporszivot nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyerekek, korlatozott testi és szellemi képességii
személyek, vagy olyan személyek, akiknek a kornyezeti érzékelése nem megfeleld, illetve nem
rendelkeznek megfelel6 tapasztalattal és tudassal. Ugyeljen arra, hogy gyerekek ne jatsszanak a
porszivdval.

e Akésziilék tisztitasat és karbantartasat gyerekek nem végezhetik felnétt feliigyelete nélkiil. A
porszivét és a tapkabelt tartsa gyerekektél elzarva.

e  Atisztitasi és karbantartasi munkakat mindig a kézikonyv utasitasai szerint végezze el.

e  Csak a késziilékhez tervezett, eredeti tartozékokat hasznaljon.

e Ahaldzatra csatlakoztatott késziiléket ne érintse meg nedves kézzel.

e  Akésziilék meghontasa vagy javitasa dramiités veszélyes lehet, és a jotallas elvesztésével jar.

e  Porszivozas kozben elektrosztatikus toltédés képzodhet, ami veszélyes lehet.

e Ne hasznalja a késziiléket, ha a porgydijt6 tartaly megtelt.

e A gyart6 és az EU viszontelado nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokért
(sériilések, megégés, tliz, mas targyakban okozott karok, sth.).

A CSOMAGOLAS TARTALMA

Kicsomagolaskor ellendrizze az dsszes tartozék meglétét. Javasoljuk, hogy a jétallas idejére 6rizze
meg az eredeti dobozt, a kezelési Gtmutatot és a csomagolast.



A KESZULEK LEIRASA
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1 Altalanos padl6 szivofej 6 Be/Kikapcsolé gomb Portartaly kioldé gomb
2 Tartaly 7 Kabel feltekeré gomb
3 Teleszkdpos csd 8 Motor teljesitmény szabalyozo
4  Sziv6tomlo 9 Talca kiadégombjat
5  Szivoerd szabalyozasa
SZALLITAS ES TAROLAS

A porszivét a tetején talalhato fogantyu segitségével emelheti és szallithatja. Soha ne hiizza vagy
emelje fel a kabelnél fogva. Takaritas utan mindig kapcsolja ki a késziiléket, a halzati kabelt hiizza ki
és a feltekeré gomb megnyomasaval tekerje fel teljesen. Helymegtakaritas céljabél a porszivo
fliggdlegesen is tarolhaté.

A TAKARITAS MEGKEZDESE ELOTT

Tavolitsa el a csomagolast, az dsszes matricat és cimkét. Ellendrizze, hogy a porszivo ép,
sériilésmentes allapotban van. A szivocsovet kattanasig nyomja a légbeszivo nyilasba. A csé
eltavolitasahoz nyomja meg az oldalan talalhato kioldé gombot és huzza ki. Helyezze be a rugalmas
tomlo végét a teleszkdpos csd szélesebb végébe. Helyezze a kivalasztott fivokat a teleszkopos csé
keskenyebb végére. Allitsa be a kivant teleszkopos csé hosszat a biztonsagi gomb feloldaséval, a
hossz beallitasa utan engedje el a gombot.
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e A padlé szivéfej minden padldfajta tisztasara alkalmas. Sima,
\ kemény padl6 porszivozasahoz a kefét tolja ki, szonyegek
tisztitasakor tolja be.

Réstisztitd porszivofej - radiatorok, sarkok, keskeny nyilasok
tisztitasahoz.

Karpitos fivoka - kanapékhoz, agyakhoz, karpitozott fotelekhez
sth.

A PORSZIVO HASZNALATA

A késziilék hasznalata el6tt el6szor hizza ki a megfelel6 hossziisagu tapkabelt, és csatlakoztassa a
halozati aljzathoz. A halézati kabel sarga jelolése a maximalis hossz, amelyet nem szabad tdllépni. A
késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a Be/Ki gombot (6). A halozati kabel visszahelyezéséhez a
porszivoba nyomja meg a kabel visszatekerés gombjat (7). Fél kézzel tartsa a zsinort, és vezesse a
sériilések elkeriilése érdekében. A motor szivételjesitményének szabalyozasahoz hasznalja a motor
teljesitményszabalyozojat (8).

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Tisztitas el6tt mindig hizza ki a haldzati csatlakozot. A késziilékhazat torolje at enyhén nedves
torléronggyal és hagyja teljesen megszaradni. Tisztitashoz ne hasznaljon oldé vagy surolészereket.

Maximalis szivoerd csak tiszta HEPA sz(ir6kkel és iires porgydijté tartallyal érhet6 el. Javasoljuk, hogy
a tartaly Uritése utan a szirdket is tisztitsa meg. Finom por felszivasakor a sz(irék pérusai
eltomddhetnek, ami csokkenti a Iégateresztd képességét és a porszivo szivételjesitényét, ezért ilyen
esetben ajanlott megtisztitani a sz(ir6t akkor is, ha a tartaly még nem telt meg.

A BE- ES KIMENETI HEPA SZURO TISZTIiTASA

1. Kapcsolja ki a porszivét és hizza ki a halézati csatlakozot.
2. Tavolitsa el a szennyezédéstartalyt a porszivé testéhdl.

3. A garat megnyomasaval nyissa ki a garatot (1), és iiritse ki a szennyezddéseket és a port.
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Huzza ki a HEPA bemeneti sz(ir6t a szennyezddéstartalybol.
5. Nyissa ki a porszivd HEPA kimeneti sz(ir6jének fedelét, és tavolitsa el a HEPA kimeneti sz(ir6t.

6. Adurva tisztitashoz dvatosan iitdgesse a HEPA sz(ir6bdl a szennyezddéseket a szemétbe.

7. Mindkét HEPA szir6t folyd viz alatt is ki lehet Obliteni. Hagyja a sz(ir6ket alaposan megszaradni,
miel6tt djra felhasznalna dket.

8. Cserélje vissza mindkét HEPA sz(ir6t a helyére.

HEPA bemeneti sziird: erés szennyezdédés esetén cserélje ki Gjra. Javasoljuk, hogy legalabb havonta
egyszer cserélje ki.

HEPA kimeneti sziird: er6s szennyez6dés esetén cserélje ki djra. Javasoljuk, hogy évente legalabb
egyszer cserélje ki.

FIGYELEM

e  Asziirok tisztitasa vagy cseréje nélkiil a porszivo meghibasodhat!

e Ne hasznaljon erds tisztitoszereket, oldoszereket vagy nagyon forré vizet.

e A HEPA sziirék élettartamanak noveléséhez javasoljuk azok szaraz tisztitasat.

e  Asz(ir6k atmosasa csokkenti a sz(irési képességiiket, ezért maximum harom alkalommal
moshatd. Ezutan javasolt (j HEPA sz(ir6 beszerzése.

e  Cserélje ki a sz(iroket, ha azokat mar nem lehet megfeleléen megtisztitani vagy sériiltek.

e Asz(ir6ket nem lehet mosogatdgépben tisztitani.

e  Bizonyosodjon meg, hogy az illeszkedési pontok és tomitd elemek tisztak és sériilésmentesek.

e Aporszivoba csak teljesen szaraz sziir6ket tegyen. A teljes szaradasi id6 legalabb 24 éra.

A fenti el6irasok mindegyike fontossa valik, ha ugy érzi, hogy a porszivo teljesitménye csokkent,
nehezen szivja fel a szennyezddéseket. Ez egyértelmdien jelzi, hogy a sz(irérendszert meg kell
tisztitani.

FONTOS - soha ne hasznalja a porszivot a HEPA sziirok nélkiil!

A PORGYUJTO TARTALY TISZTITASA
Puha ecsettel tisztitsa meg a miianyag porszirét, majd tiszta vizzel oblitse le és alaposan szaritsa
meg, miel6tt behelyezi.



GARANCIALIS JAVITAS
A késziilék garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladdval, ahol a késziiléket
vasarolta.

A jotallas érvényét veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a késziiléket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a ,Fontos biztonsagi el6irasok” fejezetben leirtakat.

nem megfelel6 hasznalathol eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.
természeti eredet(i kar: viz, tiiz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.
a késziilék nem szakszervizben torténd javitasa.

¢ olvashatatlan sorozatszam.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az TESLA Electronics LTD ezennel kijelenti, hogy a késziilék megfelel a termék tipusra vonatkozé
torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

C E Ez a termék megfelel az EU elirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhat6 athuzott szemetes kuka szimbolum
arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC el6iras vonatkozik. Kérjiik vegye
figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozd helyi el6irasokat és a mar
hasznalaton kiviili késziilékeket ne haztartasi hulladékként kezelje.

- A régi késziilékek megfeleld elhelyezése eldsegiti a természetre és egészségre
kéros anyagok megfelel§ feldolgozasat.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarté fenntartja maganak a kezelési Gtmutato
mddositasanak jogat.

A késziilék kiilalakja és jellemz6i el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak. A szovegben nyomdahibak
eléfordulhatnak.



Szanowny kliencie,
Dziekujemy za wybor TESLA AeroStar T700.

Przed przystapieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe srodki ostroznosci.

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace instrukcje:

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego; Producent i importer do UE nie
ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub uzycie niezgodne z instrukcja
obstugi i nie s3 objete gwarancja.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach w temperaturze pokojowej
(maks. 40°C).

Jesli przewdd jest uszkodzony, nie nalezy korzystac z urzadzenia. Unikaj niebezpieczeristwa i
wymien catg szpule i przewdd odkurzacza w autoryzowanym centrum serwisowym.

Nigdy nie pozostawiaj wlaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Trzymaj dysze ssacq lub koniec rurki z dala od oczu lub uszu.

Nie odkurzaj mokrych powierzchni, wody lub ptynéw jakiegokolwiek rodzaju, gorgcych lub bardzo
drobnych substanc;ji (gips, cement, popiot...), duzych ostrych odtamkéw (odtamki szkta),
szkodliwych produktow (rozpuszczalniki, produkty do usuwania farb...), agresywnych substanc;ji
(kwasy, srodki czyszczace). oznacza...), tatwopalne i wybuchowe substancje (na bazie benzyny
lub alkoholu).

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, nie spryskuj go wodg ani nie ptucz pod biezacg wodg
wody i nie przechowuj go na zewnatrz.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby bez
wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy, lub przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, pod warunkiem, Ze zostaty przeszkolone i otrzymaty
powiadomienie o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia i sg $wiadome potencjalnego ryzyka.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru. Trzymaj urzadzenie i przewdd zasilajacy poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw zaprojektowanych dla tego modelu.

Nie dotykaj czesci podtaczonych do sieci, gdy masz mokre rece.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj urzadzenia, poniewaz istnieje ryzyko porazenia pragdem i utraty
gwarancji.

Odkurzanie moze spowodowac fadunek elektrostatyczny, ktdry moze by¢ niebezpieczny dla
uzytkownika.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego kosz na $mieci jest petny.

Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, uszkodzenie innych
przedmiotéw itp.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Ostroznie sprawdz, czy rozpakowates wszystkie dostarczone akcesoria, zalecamy zachowanie
oryginalnego papierowego pudetka i instrukcji obstugi w okresie gwarancji.

OPIS
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1 Szczotka uniwersalna 6 Przycisk otwierania pokrywy
2 Zbiornik na brud 7 Przycisk Wt./Wyt

3 Rurateleskopowa 8 Przycisk zwijania kabla

4  Wazssacy 9 Suwak regulacji mocy

5  Regulacja sity ssacej 10  Pokrywa filtra HEPA

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Odkurzacz mozna podnosic i transportowac¢ za pomoca raczki. Nigdy nie ciggnij ani nie podno$
odkurzacza za przewod. Po czyszczeniu zawsze wylaczaj zasilanie, odtacz przewod zasilajacy i
nacisnij przycisk zwijania przewodu, az przewdd zostanie catkowicie natadowany. Aby zaoszczedzi¢
miejsce, odkurzacz mozna przechowywac w pozycji pionowej.

PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM

Usun wszystkie elementy opakowania, odkurzacz i akcesoria. Usuni folie, naklejki lub papier. Sprawdz,
czy urzadzenie i jego czes¢ nie sg uszkodzone. Przymocuj elastyczny waz do odkurzacza, az ustyszysz
klikniecie. Aby usuna¢ waz, nacisnij przycisk z boku weza i wyciagnij go. Wtz koniec elastycznego
weza do szerszego konca rury teleskopowej. Umies¢é wybrana dysze na wezszym koricu rury
teleskopowej. Ustaw Zadang dtugoscé rury teleskopowej odblokowujac przycisk zabezpieczajacy, po
ustawieniu dtugosci zwolnij przycisk.




& Uniwersalna ssawka do podtég z wysuwang szczotkg jest

\ przeznaczona do wszystkich rodzajow podtog. Podczas odkurzania
gtadkich, twardych powierzchni wyciagnij szczotke, a podczas

: odkurzania dywanéw wsun 3.

Rura szczelinowa 2w1 - do grzejnikéw, naroznikdw, listew itp.

Ssawka do tapicerki - do sof, 16zek, foteli tapicerowanych itp.

UZYWANIE ODKURZACZA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy najpierw wyciagna¢ przewdd zasilajacy o odpowiedniej dtugosci i
podtaczyé go do gniazdka sieciowego. Zotty znak na kablu sieciowym to maksymalna dtugosé, ktorej
nie wolno przekraczaé. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk Wt./Wyt (8). Aby ponownie wtozy¢
kabel sieciowy do odkurzacza, nacisnij przycisk zwijania kabla (9). Trzymaj przewdd jedna reka i
prowadz go, aby unikna¢ obrazen. Za pomoca regulatora mocy silnika (10) kontrolowa¢ moc dolotowa
silnika.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazdka. Wyczys¢ odkurzacz wilgotng szmatka, a nastepnie
upewnij sie, e jest suchy. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani Sciernych srodkéw czyszczacych.

Maksymalny efekt ssania zawsze bedzie osiggany dzieki czystym filtrom HEPA i pustemu zbiornikowi
na brud. Zalecamy réwniez czyszczenie filtréw HEPA po kazdym oprdznieniu zbiornika. Podczas
odkurzania bardzo drobnego pytu pory filtréw mogg sie zatkac. Moze to zmniejszy¢ przepuszczalnosé
powietrza i moc ssania odkurzacza. Dlatego w takim przypadku zaleca sie czyszczenie filtrow, nawet
jesli pojemnik na zanieczyszczenia nie jest jeszcze petny.

CZYSZCZENIE WEJSCIA | WYJSCIA FILTRA HEPA

1. Wylacz i odtacz odkurzacz
2. Wyjmij zbiornik brudu z korpusu odkurzacza.
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Nacisnij zatrzask zwalniajacy tace (1) i usuni brud i kurz.
Wyciagnij filtr wlotowy HEPA ze zbiornika zanieczyszczen.
5. Otworz pokrywe filtra wylotowego HEPA odkurzacza i wyjmij filtr wylotowy HEPA.

&>

6. W celu szorstkiego czyszczenia delikatnie strzepnij brud z filtra HEPA do kosza.

7.  Oba filtry HEPA mozna réwniez przeptukac pod biezaca woda. Przed ponownym uzyciem pozostaw
filtry do doktadnego wyschniecia.

8. Wymien oba filtry HEPA.

Filtr wlotowy HEPA: w przypadku silnego zabrudzenia lub stabej wydajnosci odkurzacza nalezy go
wymieni¢ na nowy. Zalecamy wymiane przynajmniej raz na 6 miesiecy.

Filtr wylotowy HEPA: w przypadku silnego zabrudzenia lub stabej wydajnoséi odkurzacza nalezy go
wymieni¢ na nowy. Zalecamy wymiane przynajmniej raz w roku.

OSTRZEZENIE

e Brak czyszczenia lub wymiany filtrow moze doprowadzi¢ do awarii odkurzacza!

e Nie uzywaj agresywnych detergentéw, srodkéw czyszczacych ani goracej wody do czyszczenia
filtrow.

e Aby zachowaé parametry filtracji filtra HEPA, zalecamy czyszczenie na sucho.

Jesli zdecydujesz sie umy¢ filtr HEPA woda, jego zdolnos¢ filtracyjna zostanie zmniejszona.

Maksymalna liczba ptukan filtra jest 3 razy, wowczas nalezy kupi¢ nowy filtr HEPA.

Wymien filtry, jesli nie mozna ich juz prawidtowo wyczyscié lub sa uszkodzone.

Filtry nie nadaja sie do mycia w zmywarce.

Upewnij sie, Ze powierzchnie siedzisk i elementy uszczelniajace sa czyste i funkcjonalne.

Przed ponownym wtozeniem filtrow do odkurzacza upewnij sie, Ze sa catkowicie suche, najlepiej

po 24 godzinach.

Wszystkie powyzsze instrukcje sg bardzo wazne, jesli uwazasz, ze odkurzacz ma stabg wydajnosc lub

stabo odkurza brud z podtogi. Ten stan wyraznie wskazuije, ze system filtracji odkurzacza wymaga

czyszczenia.

WAZNE - nigdy nie uzywaj odkurzacza bez zainstalowanych filtrow HEPA!



CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA SMIECI
Za pomoca miekkiej szczoteczki wyczysé plastikowy filtr przeciwkurzowy, a nastepnie wyptucz go
czystg wodg i doktadnie wysusz przed wtozeniem.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE POKRYWA:

e wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem

e niestosowania sie to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa" zawartych w instrukcji
obstugi

e elektrycznych lub mechanicznych uszkodzen wyniklych z niewtasciwego wykorzystania

e uszkodzen spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogier, elektrycznosé statyczna,
przepiecia itp.

e  uszkodzen spowodowanych nieautoryzowang naprawg

e nieczytelnego numeru seryjnego

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, oswiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i
innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow dotyczacych danego typu urzadzenia.

C € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Wspdlnoty Europejskie;.

Symbol przekreslonego kosza na Smieci dotaczony do produktu oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejskg 2002/96/CE. Zapoznaj sie z lokalnym
systemem selektywnej zbidrki produktéw elektrycznych i elektronicznych.
Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj swoich starych produktéw

— razem ze zwyklymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu
pomaga zapobiegaé potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.

W trakcie opracowywania i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania instrukcji
obstugi. Projekt i specyfikacja moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia, z zastrzezeniem
btedow druku.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA AeroStarT700.

inainte de utilizarea dispozitivului, va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in
siguranta si sa respectati toate regulile generale de siguranta.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
PRODUSUL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Acest aparat este destinat uzului casnic; brandul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
utilizarea necorespunzatoare sau pentru utilizarea in contradictie cu Manualul de utilizare si nu
este acoperita de garantie.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior, la temperatura camerei (max. 40°C).

Nu utilizati aparatul daca cablul este deteriorat. Evitati pericolele si incredintati inlocuirea
integrala a dispozitivului de infagurare a cablului aspiratorului, inclusiv a cablului, unui centru de
service autorizat.

Nu lasati niciodata aparatul pornit nesupravegheat.

Nu apropiati duza de aspirare sau capatul tubului de ochi sau urechi.

Nu aspirati suprafete umede, apa sau lichide de orice natura, substante fierbinti sau foarte fine
(gips, ciment, cenusa ...), fragmente mari ascutite (cioburi de sticla), preparate nocive (solventi,
decapanti de vopsea ...), substante agresive (acizi, agenti de curatare...), substante inflamabile i
explozive (pe baza de benzina sau alcool).

Nu scufundati niciodata aparatul in apa, nu-I stropiti cu apa, nu-| clatiti cu apa curgatoare de la
robinet si nu-1 depozitati in aer liber.

Nu utilizati aparatul daca acesta cade si prezinta deteriorari vizibile sau defectiuni de functionare.
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de sub 8 ani si de persoane fara experienta sau cu
cunostinte insuficiente sau de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, numai
dacd nu au fost instruite i sfatuite cum sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta si sunt
congstiente de posibilele riscuri. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea de baza nu au voie sa fie efectuate de copiii nesupravegheati. Nu lasati
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

Utilizati numai accesorii originale concepute pentru acest model.

Nu atingeti partile conectate la reteaua electrica cu mainile ude.

Nu deschideti si nu reparati aparatul, astfel v-ati expune riscului ranirii prin electrocutare i al
anularii garantiei.

in timpul aspirarii poate avea loc o incarcare electrostatica, care poate fi periculoasa pentru
utilizator.

Nu utilizati dispozitivul in cazul in care cosul de colectare impuritati este plin.

Producatorul gi importatorul in Uniunea Europeana nu sunt raspunzatori pentru daunele cauzate
prin functionarea aparatului, cum ar fi ranirea, oparirea, incendiul, vatamarea corporala,
deteriorarea altor bunuri etc.



CONTINUTUL AMBALAJULUI
Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate, pe perioada de garantie va
recomandam sa pastrati cutia originala din carton, Manualul de utilizare si materialul de ambalare.

DESCRIERE

N ~Noo ©
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Duza universala de podea
Rezervor de murdarie

Tub telescopic

Furtun de aspirare
Reglarea puterii de aspirare

Buton Pornire/Oprire

Buton pentru infasurarea cablului
Reglarea puterii motorului
Butonul de evacuare a tavii

G WN -
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TRANSPORTUL $1 DEPOZITAREA

Aspiratorul poate fi ridicat si transportat cu ajutorul manerului. Nu trageti si nu ridicati niciodata
aspiratorul de cablu. Dupa terminarea curateniei, opriti intotdeauna alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si apasati butonul pentru infasurarea cablului pana cand cablul va fi complet infagurat.
Pentru a economisi spatiu, aspiratorul poate fi depozitat in pozitie verticala.

INAINTE DE PRIMA CURATARE

Indepértati tot materialul de ambalare, scoateti aparatul si accesoriile. indepértati toate foliile,
autocolantele sau hartiile. Verificati daca aparatul sau orice componenta a sa nu sunt deteriorate.
Atasati furtunul flexibil la aspirator, impingeti pana auziti un clic. Pentru a scoate furtunul, apasati
butonul din partea laterala a furtunului si trageti-l afara. Introduceti capatul furtunului flexibil in capatul
mai larg al tubului telescopic. Atasati duza selectata la capatul mai ingust al tubului telescopic. Reglati
lungimea dorita a tubului telescopic deblocand butonul de siguranta, dupa reglarea lungimii, eliberati
butonul.



& Duza universala de podea cu perie retractabila este destinata

\ utilizarii pentru toate tipurile de podele. La aspirarea suprafetelor
dure netede, scoateti peria in afara, iar la aspirarea covoarelor,

N : retractati-o.

Tub pentru spatii inguste - pentru calorifere, colturi, plinte etc.

Duza pentru tapiterii — pentru canapele, paturi, fotolii tapitate etc.

UTILIZAREA ASPIRATORULUI

Inainte de a utiliza aparatul, scoateti mai intai o lungime suficientd de cablu de alimentare si conectati-
I la priza de retea. Marcajul galben de pe cablul de retea este lungimea maxima care nu trebuie
depasita. Pentru a porni dispozitivul, apasati tasta Pornit/Oprit (6). Pentru a introduce cablul de retea
in aspirator, apasati butonul de derulare a cablului (7). Tineti cablul cu 0 mana si ghidati- pentru a
evita ranirea. Folositi regulatorul de putere al motorului (8) pentru a controla puterea de admisie a
motorului.

CURATAREA SIINTRETINEREA

Inainte de curatare, deconectati stecherul cablului de alimentare de la priza electrica. Curatati
aspiratorul cu o carpa umeda si apoi asigurati-va ca este uscat. Nu utilizati solventi sau agenti de
curatare abrazivi.

Efectul maxim de aspiratie se va obtine intotdeauna cu filtre HEPA curate i cu rezervorul de impuritati
gol. Dupa fiecare golire a rezervorului, va recomandam sa curatati si filtrele HEPA. La aspirarea prafului
foarte fin, porii filtrelor se pot infunda. Acest lucru poate reduce patrunderea aerului, ceea ce va reduce
puterea de aspirare a aspiratorului. De aceea, intr-un astfel de caz, este recomandabil sa curatati
filtrele chiar daca rezervorul de impuritati nu este inca plin.



CURATAREA FILTRULUI HEPA DE INTRARE $I IESIRE

p—

Opriti si deconectati aspiratorul
2. Scoateti rezervorul de impuritati.

3. Apasati buncarul pentru a deschide buncarul (1) si goliti murdaria si praful.
4. Trageti filtrul de admisie HEPA din rezervorul de murdarie.
5. Deschideti capacul filtrului de iesire HEPA de pe aspirator si scoateti filtrul de iesire HEPA.

6. Pentru o curatare dura, atingeti usor murdaria din filtrul HEPA in cosul de gunoi.

7. Ambele filtre HEPA pot fi clatite si sub apa curenta. Lasati filtrele sa se usuce bine inainte de a le
utiliza din nou.

8. Tnlocuiti ambele filtre HEPA la loc.

Filtrul HEPA de intrare: in caz de murdarire excesiva sau de putere slaba a aspiratorului, inlocuiti-1 cu
unul nou. Va recomandam sa il inlocuiti cel putin o data la 6 luni.

Filtrul HEPA de iesire: in caz de murdarire excesiva sau de putere slaba a aspiratorului, inlocuiti-l cu
unul nou. Doporucujeme jej vyménit minimalné jednou za rok.

ATENTIONARE

e Neglijarea curatarii sau a inlocuirii filtrelor poate duce la defectarea aspiratoruluit

e Nufolositi detergenti sau agenti de curatare agresivi sau apa fierbinte pentru curatarea filtrelor.

e Pentru a mentine parametrii de filtrare ai filtrului HEPA, va recomandam curatarea uscata.

e Daca va decideti sa spalati filtrul HEPA cu apa, capacitatea sa de filtrare se va reduce. Numarul
maxim de spalari ale filtrului este de 3, apoi este necesar sa cumparati un filtru HEPA nou.

e nlocuiti filtrele daca nu mai pot fi curatate bine sau daca sunt deteriorate.

e Filtrele nu sunt destinate spalarii in masina de spalat vase.

e Asigurati-va ca suprafetele de contact si elementele de etansare sunt curate si functionale.

« Inainte de a pune filtrele inapoi in aspirator, asigurati-vd ca sunt complet uscate (in mod ideal,
puneti-le inapoi dupa 24 de ore).



Toate instructiunile de mai sus sunt foarte importante daca aveti senzatia ca aspiratorul are o putere
de aspirare slaba sau ca nu aspira bine impuritatile de pe podea. Aceasta stare este un indiciu clar ca
sistemul de filtrare al aspiratorului necesita curatare.

IMPORTANT - nu utilizati niciodata aspiratorul fara filtrele HEPA instalate!

CURZ\]’AREA REZERVORULUI DE IMPURITIv\Tl
Pentru curatarea filtrului de praf din plastic, utilizati o perie moale, iar inainte de a-l introduce inapoi,
clatiti-l cu apa curata si uscati-I bine.

REPARATIA iN PERIOADA DE GARANTIE
Utilizati o perie moale pentru a curata filtrul de praf din plastic, apoi clatiti-I cu apa curata si uscati-|
bine inainte de introducere.

Garantia NU ACOPERA:

utilizarea aparatului in alte scopuri

uzura obisnuita

nerespectarea ,Instructiunilor de siguranta importante” din Manualul de utilizare

defectele electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

pagube cauzate de elemente naturale, cum ar fi apa, focul, electricitatea statica, supratensiunile etc.
pagube cauzate de reparatii neautorizate

o numarul de serie ilizibil al aparatului

o bateria, daca nu isi mentine capacitatea initiala dupa mai mult de 6 luni de utilizare

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest dispozitiv respecta cerintele esentiale i alte dispozitii
relevante din normele si reglementarile relevante pentru tipul dispozitivului in cauza.

c € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca simbolul cosului cu roata taiat este atasat la produs, acest lucru inseamna

ca produsului este aplicabila Directiva Europeana 2002/96/CE. Va rugam sa va

informati in privinta sistemul local de colectare separata a produselor electrice si

electronice. Va rugam sa urmati reglementarile locale si sa nu aruncati produsele
— vechi la deseurile menajere obignuite.

Datorita faptului ca produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a edita manualul de
utilizare.

Proiectarea si specificatia pot fi modificate fara notificare prealabil3, fiind rezervate erori de imprimare.



Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybral TESLA AeroStar T700.

Pred pouzitim vysavaca si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a
dodrZujte vsSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE ]
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN PRE POUZITIE V DOMACNOSTIACH.

Tento spotrebic je zlozité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Tento spotrebi¢ je vyhradne urceny pre domace pouZzitie; za nevhodné pouZitie alebo za pouzitie v
rozpore s ndvodom na pouZitie nenesie vyrobca a dovozca do EU Ziadnu zodpovednost a
nevztahuje sa na ne zaruka.

Spotrehic je urceny iba pre vnitorné pouZitie pri izbovej teplote (max. 40°C).

Ak je kabel poskodeny, pristroj nepouZivajte. Vyvarujte sa nebezpecenstvu a v autorizovanom
servisnom stredisku nechajte vymenit cely navijak vysavaca aj so Snurou.

Zariadenie nikdy nenechavajte zapnuté bez dozoru.

NepribliZujte saciu hubicu alebo koniec trubice do blizkosti o¢i alebo usi.

Nevysavajte vihké plochy, vodu alebo kvapalinu akejkolvek povahy, hortice alebo velmi jemné latky
(sadru, cement, popol ...), velké ostré dlomky (sklené ¢repy), Skodlivé pripravky (rozpustadla,
odstranovace starych naterov ...), agresivne latky (kyseliny, Cistiace prostriedky ...), horlavé a
vybusné latky (na baze benzinu alebo liehu).

Spotrebic¢ nikdy neponarajte do vody, nestriekajte na neho vodu, neoplachujte ho pod tecticou
vodou a neskladujte ho vonku.

Ak spotrebic¢ spadne a vykazuje viditelné poskodenia alebo funkéné chyby, nepouzivajte ho.
Tento pristroj smie pouzivat deti od 8 rokov a osoby bez dostatoénych skisenosti alebo znalosti
alebo osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, ak boli
zaSkolené a upozornené ohladom bezpecného pouzivania pristroja a su si vedomé moznych rizik.
Uzivatelské Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru. Ukladajte spotrebi¢ a jeho
napajaci kabel mimo dosahu deti.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo, ktoré je urcené k tomuto modelu.

Nedotykajte sa Casti, ktoré st zapojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.

Neotvarajte a neopravujte pristroj, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym
pradom a strate zaruky.

Pri vysavani mdZe dojst k nabitiu elektrostatickym nabojom, ktory moZe byt uZivatelovi
nebezpecny.

Nepouzivajte spotrebic, pokial je jeho zasobnik na necistoty plny.

Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za Skody spdsobené prevéadzkou pristroja ako
napr. poranenie, obarenie, poZiar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.

OBSAH BALENIA
Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prislusenstvo, odporicame vam ponechat si
pocas zaruénej doby originalnej papierovu krabicu, manual a baliaci material.
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1 Univerzalna podlahova hubica 6 Tlacidlo Zapnutie/Vypnutie

2 Zasobnik na necistoty 7 Tlacidlo pre navinutie kabla

3 Teleskopicka trubica 8 Regulacia vykonu motora

4  Saciahadica 9 Tlacidlo pre vybratie zasobnika
DOPRAVA A SKLADOVANIE

VysavaC moZete zdvihat a prepravovat s pomocou drZadla. Nikdy netahajte ani nezdvihajte vysavac za
kabel. Po ukonceni upratovania vzdy vypnite zasuvku, odpojte napéjaci kabel a stlacte tlacidlo pre
navijanie kabla, pokial nebude kabel dplne navinuty spat. Pre Gisporu miesta mozno vysavac ulozit do
zvislej polohy.

PRED PRVYM UPRATOVANIM

Odstrante vSetok obalovy materidl, vyberte vysavac a prislusenstvo. Odstrante vSetky folie, samolepky
alebo papier. Skontrolujte, Ze spotrebi¢ ani Ziadna jeho sticast nie st poskodené. Nasadte ohybnu
hadicu na vysavaé, kym nebudete pocut cvaknutie. Ak chcete hadicu odobrat, stlacte tlacidlo na boku
hadice a vytiahnite ju. Nasadte koniec ohybné hadice do SirSieho konca teleskopickej trubice. Nasadte
vybrant hubicu na uzsi koniec teleskopickej trubice. Nastavte pozadovanii dlzku teleskopickej trubice
odistenim bezpe&nostného tlaidla, po nastaveni dlzky tlagidlo pustite.

A




& Univerzalna podlahova hubica s vysuvnou kefou je uréena na
\ vsetky typy podlah. Pri vysavani hladkych tvrdych povrchov kefu
vysunte a pri vysavani kobercov ho zasurite.

Strbinova hubica 2v1 - pre radiétory, rohy, listy atd.

Hubica na ¢aldnenie - pre pohovky, postele, caltinené kresla atd.

POUZITIE VYSAVACA

Pred pouzitim spotrebica najprv vytiahnite dostatoénii dizku privodného kabla a pripojte ho k siefovej
zasuvke. ZIta znaéka na sietovom kabli je maximalna dizka, ktora nesmie byt prekrodena. Ak chcete
pristroj zapnut, stlacte Tlacidlo Zapnutie/Vypnutie (6). Ak chcete sietovy kabel zasunat spat do
vysavaca, stlacte Tlacidlo pre navinutie kabla (7). Kabel drZte jednou rukou a navedte ho tak, aby
nedoslo k zraneniu. Pre regulaciu sacieho vykonu motora pouZite Regulator vykonu motora (8).

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim odpojte zastrcku privodného kabla od sietovej zasuvky. Vysavac ocistite navihéenou
handrickou a potom sa uistite, Ze je suchy. NepouZivajte rozpistadla alebo abrazivne Cistiace
prostriedky.

Maximalneho sacieho G¢inku bude vZdy dosiahnuté s ¢istymi HEPA filtrami a prazdnym zasobnikom na
necistoty. Po kazdom vyprazdneni zasobnika odpordcame vyg¢istit tiez HEPA filtrami. Pri vysavani
velmi jemného prachu sa mdZzu zaniest pory filtrov. Tymto sa mdZze zmensit priechodnost vzduchu a
saci vykon vysavaca slabne. Preto je vhodné v takomto pripade filtre vygistit, aj ked eSte zasobnik na
neCistoty este nie je zaplneny.

f:IS]ENIE VSTUPNEHO/VYSTUPNEHO HEPA FILTRA A VYSYPANIE ZASOBNIKA NA
NECISTOTY

1. Vypnite a odpojte vysavac
2. Vyberte zasobnik na necistoty z tela vysavaca.
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3. Stlacte poistku pre otvorenie zasobnika (1) a vysypte necistoty.
4. Vytiahnite vstupny HEPA filter zo zasobnika na necistoty.
5. Otvorte kryt vystupného HEPA filtra na vysavaci a vyberte vystupny HEPA filter.

6.  Pre hrubé Cistenie jemne vyklepte necistoty z HEPA filtra do odpadkového koSa.

7. ObaHEPA filtrami mozno take oplachnut pod te¢tcou vodou. Pred opatovnym pouzitim ich nechajte
dokladne vyschnuit.

8. Vlozte oba HEPA filtre spat na pévodné miesto.

Vstupny HEPA filter: v pripade silného znecistenia alebo slabého vykonu vysavaca ho vymeiite za
novy. OdporGiéame ho vymenit minimalne raz za 6 mesiacov.

Vystupny HEPA filtr: v pripade silného zneCistenia alebo slabého vykonu vysavaca ho vymeiite za
novy. Odpori¢ame ho vymenit minimalne raz za 12 mesiacov.

UPOZORNENIE

e  Zanedbani cisténi pripadné vymeény filtrt mize vést k poruse vysavace!

e  Zanedbanie Cistenia pripadne vymeny filtrov moZe viest k poruche vysavaca!

e Nacistenie filtrov nepouZivajte Ziadne agresivne pracie alebo Cistiace prostriedky ani horticu
vodu.

e Pre zachovanie filtracnych parametrov HEPA filtru odporiicame cistenie suchou cestou.

Ak sa rozhodnete HEPA filter umyt vodou, zniZi sa jeho filtracné schopnosti. Maximalny pocet

umyti filtra je 3x, potom je potrebné zakupit novy HEPA filter.

Filtre vymeiite, ak je uZ nemozno riadne vy¢istit alebo st poskodené.

Filtre nie st ur¢ené na umyvanie v umyvacke riadu.

Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli ¢isté a funkéné.

Pred vloZenim filtre spat do vysavaca, uistite sa, Ze su tplne suché, idealne po 24 hodinach.

Vsetky vysSie uvedené pokyny st velmi dolezité, ak vam pripada, Ze vysavac ma slaby vykon alebo zle
vysava necistoty z podlahy. Tento stav je jasnou znamkou toho, Ze filtracny systém vysavaca vyZaduje
vyCistenie.

DOLEZITE - nikdy nepouZivajte vysavac bez nainstalovanych HEPA filtrov!

VYCISTENIE ZASOBNiKA NA NECISTOTY
Pre Cistenie plastového prachového filtra pouzite makku kefku, potom ho pred vloZenim oplachnite
Cistou vodou a dokladne osuste.



TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AeroStar T700?
Kontaktujte nds: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL

Spotrebny materidl moZete zakdpit v oficidlnom eshope znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.
ZARUCNA OPRAVA

Pre zaruénu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

e  pouzitie spotrebiCa na iné icely

e bhezné opotrebovanie

e nedodrzanie ,Délezitych bezpecnostnych pokynov" uvedenych v uzivatelskom manuali
e elektromechanické alebo mechanické poskodenie sposobenom nevhodnym pouZitim

e  Skodu sposobent prirodnym Ziviom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatiu, atd.
e  Skodu spdsobent neopravnenou opravou

e necitatelné sériové cislo spotrebica

VYHLASENIE O ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi prislusnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

C E Tento produkt splfia poZiadavky Eurépskej Unie.

Ak je tento symbol preciarknutého kosa s okolo pripojeny k produktu, znamena to,
Ze na produkt sa vztahuje eurépska smernica 2002/96/ES. Informujte sa prosim
o0 miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupuijte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky nevyhadzujte v
- beznom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu pomaha predist
potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na dpravu uZivatelského
manualu.

Dizajn a Specifikacie moZu byt zmenené bez predchadzajliceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/
http://eshop.tesla-electronics.eu/

